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Oznacenie postupov

*  Konzultacia
***  Slhlas
***|  Riadny legislativny postup (prvé ¢itanie)
***||  Riadny legislativny postup (druhé ¢itanie)
***||I  Riadny legislativny postup (tretie Citanie)

(Typ postupu zavisi od pravneho zakladu navrhnutého v navrhu aktu.)

Pozmeriujuce a dopliiujiice ndvrhy k navrhu aktu

V pozmenujucich a doplitujicich ndvrhoch Eurdpskeho parlamentu je
zmeneny a doplneny text oznaéeny hrubou kurzivou. Standardnad kurziva
oznacuje prislusnym oddeleniam tie Casti navrhu aktu, ku ktorym sa navrhuje
oprava pri priprave kone¢ného znenia textu (napriklad zrejmé chyby alebo
vynechany text v konkrétnej jazykovej verzii). Navrhované opravy tohto
typu musia byt’ schvalené prislusnymi oddeleniami.

V zahlavi kazdého pozmenujiceho a doplitujuceho navrhu tykajuceho sa
platného aktu, ktory sa ma navrhom aktu zmenit’, sa v tretom riadku uvadza
platny akt a vo §tvrtom riadku prislusné ustanovenie tohto aktu. Casti
prevzaté z ustanovenia platného aktu, ktoré chce Eurdpsky parlament zmenit’
a doplnit, ktoré sa vS§ak navrhom aktu nezmenili, sa oznacujii tuénym
pismom. Pripadné vypustenia tykajuce sa takychto Gasti textu sa oznacuju
takto: [...].
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NAVRH LEGISLATIVNEHO UZNESENIA EUROPSKEHO PARLAMENTU

0 zmenenom a doplnenom navrhu nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady, ktorym
sa meni a dopliiia nariadenie (ES) & 1760/2000, pokial’ ide o elektronickd identifikaciu
hovadzieho dobytka, a ktorym sa vypust’aji ustanovenia tykajuce sa dobrovol’'ného
oznacovania hovidzieho misa

(COM(2012)0162 — C7-0114/2012 — 2011/0229(COD))

(Riadny legislativny postup: prvé ¢itanie)
Eurodpsky parlament,

— so zretelom na navrh Komisie pre Europsky parlament a Radu (COM(2011)0525) a na
zmeneny a doplneny navrh (COM(2012)0162),

— so zretel'om na ¢lanok 294 ods. 2, ¢lanok 43 ods. 2 a ¢lanok 168 ods. 4 pism. b) Zmluvy o
fungovani Eur6pskej tnie, v stilade s ktorymi Komisia predlozila ndvrh Eurépskemu
parlamentu (C7-0114/2012),

— so zretel'om na ¢lanok 294 ods. 3 Zmluvy o fungovani Europskej tnie,

— so zretel'om na stanovisko Europskeho hospodéarskeho a socialneho vyboru zo
7. decembra 20111,

— po porade s Vyborom regionov,
— so zretel'om na ¢lanok 55 rokovacieho poriadku,

— so zretel'om na spravu Vyboru pre Zivotné prostredie, verejné zdravie a bezpe¢nost’
potravin a stanovisko Vyboru pre pol'nohospodarstvo a rozvoj vidieka (A7-0199/2012),

1. prijima nasledujicu poziciu v prvom ¢itani;

2. ziada Komisiu, aby mu vec znovu predlozila, ak ma v umysle podstatne zmenit’ svoj navrh
alebo ho nahradit’ inym textom,;

3. poveruje svojho predsedu, aby postipil tito poziciu Rade, Komisii a narodnym
parlamentom.

Pozmenujuci a dopliiujici navrh 1

Navrh nariadenia
Nazov

1U.v.EU C 43, 15.2.2012, s. 64.
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Text predlozeny Komisiou

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady,
ktorym sa meni a dopiia nariadenie (ES) &.
1760/2000, pokial’ ide o elektronicka
identifikéciu hovadzieho dobytka, a ktorym
sa vypustaji ustanovenia tykajlce sa
dobrovol'ného oznacovania hovidzieho
masa

Pozmenujuci a doplnujici navrh

Navrh nariadenie Eurépskeho parlamentu
a Rady, ktorym sa meni a dopiia
nariadenie (ES) ¢. 1760/2000, pokial’ ide
o elektronicku identifikaciu hovadzieho
dobytka, a ktorym sa vypustajia
ustanovenia tykajuce sa dobrovol'ného
systému oznacovania hovidzieho mésa

Odévodnenie

Hoci by bolo vhodné vypustit dobrovolny ,,systém *“ oznacovania (so Specifikaciami,
sankciami atd.), dobrovolné oznacovanie ostdava. Preto je potrebné stanovit vSeobecné
pravidla na jeho vymedzenie a ochranu spotrebitelov (¢o si vyzaduje objektivne informécie
overitelné prislusnymi organmi a zrozumitelné pre spotrebitelov). Tieto vSeobecné pravidla
dopliiajii horizontdlne pravne predpisy tykajiice sa oznacovania.

Pozmenujuci a dopliiujici navrh 2

NAavrh nariadenia
Odobvodnenie 4

Text predlozeny Komisiou

(4) Sledovanie hovddzieho médsa az k
zdroju prostrednictvom identifikécie a
registracie je predpokladom na
oznacovanie povodu v celom
potravinovom ret'azci, ¢im sa zabezpecuje
ochrana spotrebitel’a a verejného zdravia.

Pozmeiiujuci a dopliiujici navrh 3

Navrh nariadenia
Odobvodnenie 5

Text predlozeny Komisiou

(5) Nariadenie (ES) ¢. 1760/2000 a
konkrétnejsie identifikéacia hoviddzieho
dobytka a dobrovol’né oznacovanie

PE478.718v02-00
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Pozmenujuci a dopliujuci navrh

(4) Sledovanie hovidzieho médsa az k
zdroju prostrednictvom identifikacie a
registracie je predpokladom na
oznacovanie povodu v celom
potravinovom retazci. Tieto opatrenia
zabezpecuju ochranu spotrebitel’a

a verejné zdravie a zvySuju doveru
spotrebitel’ov.

Pozmenujuci a dopliujuci navrh

(5) Nariadenie (ES) ¢. 1760/2000
a konkreétnejSie identifikacia hovéadzieho
dobytka a dobrovol’ny systém oznacovania
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hovéadzieho mésa boli v oznameni Komisie
Rade a Eurdopskemu parlamentu o
,»AkEnom programe na znizenie
administrativneho zat'azenia v EU*
uvedené ako ,,informacné povinnosti s
osobitnym vyznamom z hl'adiska zat'aze,
ktoru predstavuju pre podniky*.

hovédzieho mésa boli v ozndmeni Komisie
Rade a Europskemu parlamentu

0 ,,Ak¢nom programe na zniZenie
administrativneho zat'azenia v EU
uvedené ako ,,informacné povinnosti

S osobitnym vyznamom z hladiska zat'aze,
ktoru predstavuji pre podniky*.

Odévodnenie

Hoci by bolo vhodné vypustit dobrovolny ,,systém * oznacovania (so Specifikaciami,
sankciami atd’), dobrovolné oznacovanie ostdava. Preto je potrebné stanovit vS§eobecné
pravidla na jeho vymedzenie a ochranu spotrebitelov (¢o si vyZaduje objektivne informdcie
overitelné prislusnymi organmi a zrozumitelné pre spotrebitelov). Tieto vSeobecné pravidla
dopliiajii horizontdlne pravne predpisy tykajiice sa oznacovania.

Pozmenujuci a dopliiujici navrh 4

NAavrh nariadenia
Odobvodnenie 6

Text predlozeny Komisiou

(6) Pouzivanie systémov elektronickej
identifikacie by mohlo zefektivnit’ postupy
vysledovatelnosti prostrednictvom
automatizovaného a presnejSieho ¢itania
Udajov a ich zaznamenavania v registroch
podnikov. Ich pouzivanim by sa umozZnilo
aj automatizované oznamovanie pohybu
zvierat v pocitaovej databaze, a tym by
zvysili rychlost’, spolahlivost’ a presnost’
systému.

Pozmeiiujuci a dopliiujuci navrh 5

Navrh nariadenia
Odoévodnenie 7

Text predlozeny Komisiou

(7) Systémy elektronickej identifikacie
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Pozmenujuci a doplnujici navrh

(6) Pouzivanie systémov elektronickej
identifikacie by mohlo zefektivnit’ postupy
vysledovatelnosti prostrednictvom
automatizovaného a presnejSieho ¢itania
Udajov a ich zaznamenavania v registroch
podnikov. Ich pouzivanim by sa umoznilo
aj automatizované oznamovanie pohybu
zvierat v pocitatovej databaze, a tym by
zvysili rychlost’, spolahlivost’ a presnost’
systému. Prostrednictvom lepSich kontrol
a nizsieho rizika chybnych platieb by sa
zlepsilo riadenie priamych platieb, ktoré
sa vyplacaju pol’nohospoddarom na kus

hovadzieho dobytka.

Pozmenujuci a doplnujici navrh
(7) Systémy elektronickej identifikacie
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zalozené na radiofrekvencnej identifikacii
sa za poslednych 10 rokov podstatne
zlepsili. Tato technoldgia umoznuje
rychlejSie a presnejsie nacitanie
individualnych identifikacnych kodov
zvierat priamo do systémov na spracovanie
udajov, Co vedie k skrateniu casu
potrebného na vysledovanie potenciéalne
nakazenych zvierat alebo potravin, ¢im sa
Setria mzdové ndklady, zaroven sa vSak
zvysuju naklady na zariadenie.

Pozmeiujuci a dopliiujici navrh 6

Navrh nariadenia
Odoévodnenie 9

Text predlozeny Komisiou

(9) Vzhl'adom na technicky pokrok v
oblasti EID sa niekol’ko ¢lenskych Statov
rozhodlo, Ze za¢nu uplatiovat’ EID
hovédzieho dobytka na dobrovol'nom
zaklade. Je pravdepodobné, ze tieto
iniciativy povedu k tomu, Ze jednotlivé
Clenské $taty alebo zainteresované strany
budu vyvijat rozdielne systémy. Takyto
vyvoj by brénil neskorSej harmonizécii
technickych noriem v ramci Unie.

PE478.718v02-00
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zalozené na radiofrekvencnej identifikacii
sa za poslednych 10 rokov podstatne
zlepsili, aj ked’ je eSte stdle potrebné
uplatiiovat’ normy ISO, a tieto systémy je
potrebné otestovat’ na pouZivanie

v pripade hovadzieho dobytka. Této
technoldgia umoznuje rychlejsie

a presnejsie nacitanie individualnych
identifika¢nych kédov zvierat priamo do
systémov na spracovanie udajov, ¢o vedie
k skrateniu casu potrebného na
vysledovanie potencialne nakazenych
zvierat alebo potravin, ¢o vedie

K vylepSeniu databdz a zvySeniu
schopnosti rychlo reagovat’ v pripade
vypuknutia choroby, ¢im sa Setria mzdové
naklady, zaroveii sa vSak zvySuji naklady
na zariadenie. V pripade chybnej
elektronickej identifikacie je nevyhnutné,
aby zlyhanie techniky neviedlo

K finanénym sankciam voci
pol’nohospoddrom.

Pozmenujuci a dopliujuci navrh

(9) Vzhl'adom na technicky pokrok v
oblasti EID sa niekol’ko ¢lenskych Statov
rozhodlo, Ze za¢nu uplatiovat’ EID
hovédzieho dobytka na dobrovol'nom
zaklade. Je pravdepodobné, Ze tieto
iniciativy povedua k tomu, Ze jednotlivé
Clenské $taty alebo zainteresované strany
budu vyvijat rozdielne systémy. Takyto
VYVOj by branil neskor$ej harmonizacii
technickych noriem v ramci Unie. Mala by
sa zabezpecit’ interoperabilita systémov
zavadzanych v élenskych $tatoch a ich
sulad s normami 1SO.

RR\905361SK.doc



Pozmeinujtci a doplitujici navrh 7

NAavrh nariadenia
Odobvodnenie 16

Text predlozeny Komisiou

(16) Zavedenie povinnej EID v celej Unii
by mohlo mat’ pre niektoré hospodarske
subjekty nepriaznivé ekonomické ucinky.
Preto je vhodné, aby sa na zavedenie EID
stanovil dobrovol'ny systém. V rdmci
takéhoto systému by sa pre EID rozhodli ti
chovatelia, pre ktorych by EID
pravdepodobne mala okamZité ekonomické
prinosy.

Pozmenujuci a dopliiujici navrh 8

NAavrh nariadenia
Odoévodnenie 17

Text predlozeny Komisiou

(17) Clenské $taty EU maji velmi odlisné
systémy chovu, pol'nohospodarske postupy
a odvetvové organizacie. Clenskym §tatom
by sa preto malo umoznit’, aby stanovili
povinnd EID na svojom Gzemi iba vtedy,
ak to budu povaZzovat’ za vhodné,

po zvazeni vSetkych prislusnych faktorov.

Pozmenujuci a dopliiujici navrh 9

RR\905361SK.doc
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Pozmenujuci a dopliujuci navrh

(16) Zavedenie povinnej EID v celej Unii
by mohlo mat’ pre niektoré hospodarske
subjekty nepriaznivé ekonomické ucinky.
Okrem toho existuju praktické problémy,
ktoré nad’alej brania efektivnemu
fungovaniu EID, najmd pokial’ ide

0 presnost’ technolégie. Skusenosti

s vykonavanim povinnej elektronickej
identifikdcie malych preZuvavcov
ukazuju, Ze z doévodu chybnej technoligie
a praktickych problémov je casto nemoZné
dosiahnut’ 100 % presnost’. Preto je
vhodné, aby sa stanovil dobrovol'ny
systém. Takyto systém by umoznil, aby sa
pre EID rozhodli iba ti chovatelia, pre
ktorych by EID pravdepodobne mala
rychle ekonomicke prinosy.

Pozmenujuci a doplnujici navrh

(17) Clenské staty EU majti velmi odlisné
systémy chovu, pol'nohospodarske postupy
a odvetvové organizacie. Clenskym §tatom
by sa preto malo umoznit’, aby stanovili
povinny EID na svojom Gzemi iba vtedy,
ak to budu povaZzovat’ za vhodné, po
zvazeni vSetkych prislusnych faktorov
vrdtane akéhokol’vek negativneho vplyvu
na malych pol’nohospodarov a po
konzultacii s organizaciami zastupujacimi
odvetvie hovadzieho masa.

PE478.718v02-00
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Navrh nariadenia
Odbvodnenie 18

Text predlozeny Komisiou

(18) Na zvierata dovazané do Unie z tretich
krajin by sa mali vztahovat’ rovnaké
poziadavky na identifikéaciu ako
poziadavky, ktoré sa vztahuju na zvierata
narodené v Unii.

Pozmenujtci a dopliiujuci navrh 10

NAavrh nariadenia
Odobvodnenie 19

Text predlozeny Komisiou

(19) V nariadeni (ES) ¢. 1760/2000 sa
stanovuje, Ze prisluSny organ ma vydat’ pas
pre kazdé zviera, ktoré je potrebné
identifikovat’ v stilade s danym nariadenim.
Pre Clenské Staty to predstavuje znacnu
administrativnu zataz. Pocitatové databazy
zriadené ¢lenskymi Statmi dostatocne
zaist’uju vysledovatel'nost’ pohybu
hovédzieho dobytka na vnutroStaitnom
Uzemi. Pasy by sa preto mali vydavat iba
pre zvierata ur¢ené na obchod v rdmci
Unie. Hned’ ako bude funkéna vymena
udajov medzi jednotlivymi vnutroStatnymi
pocitacovymi databazami, poZiadavka
vydavat’ takéto pasy by sa viac nemala
vzt'ahovat’ na zvierata urcené na obchod v
ramci Unie.

Pozmeinujuci a dopliiujuci navrh 11

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 19a (nové)

Text predlozeny Komisiou

PE478.718v02-00

Pozmenujuci a doplnujici navrh

(18) Na zvierata a maso dovazané do Unie
z tretich krajin by sa mali vztahovat’
rovnaké poziadavky na identifikéaciu

a vysledovatel’nost’ ako poziadavky, ktoré
sa vzt'ahujl na zvieratd narodené v Unii.

Pozmenujuci a doplnujici navrh

(19) V nariadeni (ES) ¢. 1760/2000 sa
stanovuje, Ze prisluSny organ ma vydat’ pas
pre kazdé zviera, ktoré je potrebné
identifikovat’ v stilade s danym nariadenim.
Pre Clenské Staty to predstavuje zna¢nt
administrativnu zat'az. PocitaCové databazy
zriadené ¢lenskymi §tatmi by mali
dostatocne zaist’ovat’ vysledovatelnost’
pohybu hovéadzieho dobytka na
vnutros$tatnom Uzemi. Pasy by sa preto
mali vydavat’ iba pre zvierata urcené

na obchod v ramci Unie. Hned’ ako bude
funkéna vymena udajov medzi
jednotlivymi vnuatro$tatnymi pocitaCovymi
datab4dzami, poziadavka vydéavat takéto
pasy by sa viac nemala vztahovat’ na
zvierata uréené na obchod v ramci Unie.

Pozmenujuci a dopliujuci navrh
(19a) V sucasnosti neexistuji osobitné

pravne predpisy tykajuce sa klonovania.
Z prieskumu ndzorov viak vyplyva, Ze tdto

RR\905361SK.doc



Pozmenujtci a doplitujuci navrh 12

Navrh nariadenia
Odobvodnenie 20

Text predlozeny Komisiou

(20) V oddiele 11 hlavy Il nariadenia (ES)
¢. 1760/2000 sa urcuju pravidla
dobrovol'ného systému oznacovania
hovadzieho mésa, v ktorych sa stanovuje,
ze prislusny organ ¢lenského Statu
schval'uje urcité Specifikdcie oznacenia.
Administrativna zdat'aZ a naklady pre
Clenské Staty a hospoddrske subjekty na
uplatiiovanie tohto systému nie su
primerané prinosom tohto systému.

Uvedeny oddiel by sa preto mal vypustit’.

RR\905361SK.doc

otazka je pre europsku verejnost’ vel’mi
doleZitda. Preto je vhodné zabezpedit’
oznacovanie hovidzieho miisa
pochadzajuceho z klonovanych zvierat
alebo ich potomstva.

Pozmenujuci a dopliujuci navrh

(20) V oddiele I1 hlavy Il nariadenia (ES)
¢. 1760/2000 sa urcuju pravidla
dobrovol'ného systému oznacovania
hovédzieho mésa, v ktorych sa stanovuje,
ze prislusny organ ¢lenského Statu
schval'uje urcité Specifikacie oznacenia. SO
zretel’om na vyvoj sektora hovddzieho
masa je od schvalenia tohto nariadenia
Dpotrebnd revizia systému oznacovania
hoviidzieho mdisa. Ked’Ze systém
dobrovol’ného oznacovania hovidzieho
mdsa nie je ucinny ani uzitoény, mal by sa
zrusit’ bez toho, aby bolo ohrozené pravo
hospodarskych subjektov informovat’
spotrebitel’ov prostrednictvom
dobrovol’ného oznacovania. Rovnako ako
v pripade vSetkych ostatnych druhov mdisa
preto budu musiet’ byt’ udaje, ktoré
presahuju povinné oznacovanie, t. |. V
tomto konkrétnom pripade poZiadavky
uvedené v ¢lankoch 13 a 15 nariadenia
(ES) ¢ 1760/2000, a ktoré su vel’mi
doleZité pre spotrebitelov a
pol’nohospodarov, napriklad plemeno,
krmivo a chov, v sulade s platnymi
horizontalnymi pravnymi predpismi
vratane nariadenia Europskeho
parlamentu a Rady (EU) & 1169/2011

z 25. oktdbra 2011 o poskytovani
informacif o potravindch spotrebitel’om".
Toto zrusSenie je navySe vykompenzované
aj vymedzenim v§eobecnych pravidiel

V tomto nariadeni, ktoré zabezpecuju

PE478.718v02-00
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Pozmenujici a dopliiujici navrh 13

NAavrh nariadenia
Odobvodnenie 20

Text predlozeny Komisiou

(20) V oddiele Il hlavy Il nariadenia (ES)
¢. 1760/2000 sa urcuju pravidla
dobrovol'ného systému oznacovania
hovadzieho mésa, v ktorych sa stanovuje,
ze prislusny organ ¢lenského Statu
schval'uje urcité Specifikdcie oznacenia.
Administrativna zdat'aZ a naklady pre
Clenské Staty a hospoddrske subjekty na
uplatiiovanie tohto systému nie su
primerané prinosom tohto systému.

Uvedeny oddiel by sa preto mal vypustit’.

ochranu spotrebitela.

1U.v. EUL 304, 22.11.2011, s. 18.

Pozmenujuci a dopliujuci navrh

(20) V oddiele 11 hlavy Il nariadenia (ES)
¢. 1760/2000 sa urcuju pravidla
dobrovol'ného systému oznacovania
hovadzieho mésa, v ktorych sa stanovuje,
ze prislusny organ ¢lenského Statu
schval'uje urcité Specifikécie oznacenia.
Vsetky Specifikdacie presahujiice povinné
oznacovanie, napriklad plemeno, krmivo
a chov, su vel’mi dolezité pre
spotrebitel’ov, ako aj pre
pol’nohospodarov, ktori pouZivaju toto
oznacovanie s ciel’om uviest’ svoje
vyrobky na trh. V zaujme zabezpecenia
presnosti a spol’ahlivosti tychto informacii

je preto nevyhnutné zachovat’ uvedeny
oddiel.

Odévodnenie

Pre polnohospodarov je dolezitym faktorom optimdlne uvedenie ich vyrobkov na trh.
Schvalenie prislusnym organom zabezpeci, ze osobitné udaje uvedené na stitkoch su presné
a spolahlivé. Bez takéhoto schvalenia spotrebitelia nemozZu doverovat’ oznaceniu vyrobku,
preto je nevyhnutné zachovat dobrovolny systém oznacovania.

Pozmeinujuci a dopliiujuci navrh 14

Navrh nariadenia
Odobvodnenie 22

Text predlozeny Komisiou
(22) S ciel'om zabezpecit uplatinovanie

nevyhnutnych pravidiel na riadne
fungovanie identifikacie, registracie a

PE478.718v02-00

Pozmenujuci a dopliujuci navrh
(22) S ciel'om zabezpecit’ uplatiovanie

nevyhnutnych pravidiel na riadne
fungovanie identifikacie, registracie

RR\905361SK.doc



vysledovatelnosti hoviddzieho dobytka a
hovédzieho mésa by na Komisiu mala byt’
delegovana pravomoc prijimat’ akty v
sulade s ¢clankom 290 zmluvy, pokial’ ide o
poziadavky tykajtce sa alternativnych
prostriedkov na identifikaciu hovédzieho
dobytka, osobitné okolnosti, za ktorych
mozu &lenské $taty predizit maximélne
obdobia uplatiovania danych prostriedkov
na identifikaciu, Gdajov, ktoré sa majd
vymienat medzi pocitacovymi databdzami
¢lenskych $tatov, maximalne trvanie
urcitych oznamovacich povinnosti,
poziadavky tykajlce sa prostriedkov na
identifikaciu, informacie, ktoré sa maju
uvadzat’ v pasoch, a jednotliveé registre,
ktoré sa maju viest’ v kazdom podniku,
minimalnu troven uradnych kontrol,
identifikaciu a registraciu pohybu
hovidzieho dobytka, ked’ sa vypusta na
letnd pastvu v réznych horskych
oblastiach, pravidla na oznacovanie
urcitych vyrobkov, ktoré by mali
zodpovedat pravidlam stanovenym v
nariadeni (ES) ¢. 1760/2000, definicie
mletého hovadzieho mésa, odrezkov z
hovéadzieho mésa alebo porciovaného
hovadzieho mésa, osobitné udaje, ktoré sa
mozu uvadzat’ na Stitkoch, ustanovenia
0 oznacovani tykajuce sa zjednoduSenia
oznacovania povodu, maximalnu vel'kost
a zlozenie urcitych skupin zvierat,
schvalovacie postupy v stvislosti

S podmienkami oznacovania na obaloch
porciovaného méasa a administrativne
sankcie, ktoré maju Clenské Staty
uplatiiovat’ v pripadoch nedodrZiavania
ustanoveni nariadenia (ES) ¢. 1760/2000.
Je osobitne dolezité, aby Komisia pocas
pripravnych prac uskutocnila nalezité
konzultécie vratane konzultacii na
odbornej trovni.
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a vysledovatel'nosti hovddzieho dobytka
a hovédzieho maésa by na Komisiu mala
byt’ delegovana pravomoc prijimat’ akty
v stlade s ¢lankom 290 zmluvy, pokial ide
o poziadavky tykajlce sa alternativnych
prostriedkov na identifikaciu hovédzieho
dobytka, osobitné okolnosti, za ktorych
mozu lenské taty predizit’ maximalne
obdobia uplatinovania danych prostriedkov
na identifikaciu, Gdajov, ktoré sa majd
vymienat medzi pocitacovymi databdzami
¢lenskych $tatov, maximalne trvanie
urcitych oznamovacich povinnosti,
poziadavky tykajlice sa prostriedkov na
identifikaciu, informacie, ktoré sa maju
uvadzat’ v pasoch, a jednotliveé registre,
ktoré sa maju viest’ v kazdom podniku,
minimalnu uroven uradnych kontrol,
identifikaciu a registraciu pohybu
hovidzieho dobytka, ked’ sa vypusta na
letnd pastvu v rdznych horskych
oblastiach, pravidla na oznacovanie
urc¢itych vyrobkov, ktoré by mali
zodpovedat’ pravidlam stanovenym

Vv nariadeni (ES) ¢. 1760/2000, definicie
mletého hovadzieho mésa, odrezkov

z hovadzieho maésa alebo porciovaného
hovidzieho misa, maximalnu vel’kost’

a zloZenie urcitych skupin zvierat,
schvalovacie postupy v suvislosti

s podmienkami ozna¢ovania na obaloch
porciovaného masa a administrativne
sankcie, ktoré maju ¢lenské Staty
uplatiovat’ v pripadoch nedodrziavania
ustanoveni nariadenia (ES) ¢. 1760/2000.
Je osobitne ddlezité, aby Komisia pocas
pripravnych prac uskuto¢nila nalezité
konzultacie vratane konzultacii na
odbornej trovni.

PE478.718v02-00
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Pozmenujtci a dopliiujuci navrh 15

NAavrh nariadenia
Odobvodnenie 23

Text predlozeny Komisiou

(23) S cielom zaistit’ jednotné podmienky
na vykonavanie nariadenia (ES)

¢. 1760/2000, pokial’ ide o registraciu
podnikov, ktoré pouzivaju alternativne
prostriedky na identifikéciu, technické
vlastnosti a sposoby vzajomnej vymeny
udajov medzi pocitacovymi databazami
¢lenskych statov, formét a dizajn
prostriedkov na identifikéaciu, technické
postupy a normy na vykonavanie EID,
format pasov a registrov, ktoré sa maju
udrziavat’ v kazdom podniku, pravidla
tykajuce sa postupov pri uplatiiovani
sankcii ulozenych ¢lenskymi $tdtmi na
majitelov podnikov podl'a nariadenia (ES)
¢. 1760/2000, by sa Komisii mali udelit’
vykonavacie prdvomoci, pokial’ ide

0 napravné opatrenia, ktoré maju prijat
Clenské Staty na zabezpecenie suladu

S nariadenim (ES) ¢. 1760/2000

v pripadoch opodstatnenych na zaklade
kontrol na mieste. Tieto pravomoci by sa
mali vykonavat’ v stlade s nariadenim
Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU)

¢. 182/2011 zo 16. februara 2011, ktorym
sa ustanovuju pravidla a vSeobecné zasady
mechanizmu, na zaklade ktorého ¢lenské
Staty kontroluju vykonavanie vykonavacich
pravomoci Komisie.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 16

PE478.718v02-00

Pozmenujuci a dopliujuci navrh

(23) S cielom zaistit’ jednotné podmienky
na vykonavanie nariadenia (ES)

¢. 1760/2000, pokial’ ide o registraciu
podnikov, ktoré pouzivaju alternativne
prostriedky na identifikéciu, technické
vlastnosti a spdsoby vzajomnej vymeny
udajov medzi pocitacovymi databazami
¢lenskych Statov, vyhldsenie o tom, Ze
systém na vymenu Udajov medzi
clenskymi Statmi je v plnom rozsahu
Sfunkény, format a dizajn prostriedkov na
identifikaciu, technické postupy a normy
na vykonavanie EID, formét pasov a
registrov, ktoré sa maju udrziavat’ v
kazdom podniku, pravidla tykajice sa
postupov pri uplatiiovani sankcii ulozenych
¢lenskymi $tatmi na majitelov podnikov
podrla nariadenia (ES) ¢. 1760/2000,
napravné opatrenia, ktoré maju prijat
clenské staty na zabezpecenie suladu

s nariadenim (ES) ¢. 1760/2000

v pripadoch opodstatnenych na zaklade
kontrol na mieste, ako aj pravidla potrebné
na zabezpecenie spravneho dodrZiavania
prislusnych ustanoveni tykajucich sa
najma kontrol, administrativnych sankcii
a roznych maximélnych lehot
stanovenych v tomto nariadeni, by sa
Komisii mali udelit’ vykonavacie
pravomoci. Tieto pravomoci by sa mali
vykonavat’ v stlade s nariadenim
Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU)

¢. 182/2011 zo 16. februara 2011, ktorym
sa ustanovuju pravidla a vSeobecné zasady
mechanizmu, na zaklade ktorého ¢lenské
Staty kontrolujii vykonavanie vykonavacich
pravomoci Komisie.
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Navrh nariadenia
Odbvodnenie 23a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci a dopliiujici navrh 17
Navrh nariadenia

Clanok 1 — bod 1a (novy)
Nariadenie (ES) ¢. 1760/2000

Clanok 2

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 18

Navrh nariadenia
Clanok 1 - bod 1b (novy)

RR\905361SK.doc

Pozmenujuci a doplnujici navrh

(23a) Vykonavanie tohto nariadenia by sa
malo sledovat’. Komisia by preto
najneskor pit’ rokov po nadobudnuti
ucinnosti tohto nariadenia mala
Parlamentu a Rade predloZit’ spravu,
ktora by sa zaoberala tak vykonavanim
tohto nariadenia, ako aj technickou a
ekonomickou uskutocnitel’nost’ou
zavedenia povinnej elektronickej
identifikacie v celej Unii. Ak z tejto spravy
vyplynie, Ze elektronicka identifikdacia by
sa mala stat’ povinnou, mal by sa k nej v
pripade potreby priloZit’ prislusny
legislativny navrh. Tento pravny predpis
by odstranil rizika naruSenia
hospoddrskej sut'aZe v ramci vnatorného
trhu.

Pozmenujuci a doplnujici navrh

(1a) V élanku 2 sa dopliia toto
vymedzenie:

wklonované zvieratd* su zvierata
dochované metédou bezpohlavného,
umelého rozmnoZovania zameraného na
produkciu geneticky identickej alebo
takmer identickej kopie jednotlivého
zvierat’a,

PE478.718v02-00
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Nariadenie (ES) ¢. 1760/2000
Clanok 2

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci a dopliiujici navrh 19

Navrh nariadenia

Clanok 1 — bod 3

Nariadenie (ES) ¢. 1760/2000
Clanok 4 — odsek 1 — pododsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. VSetky zvieratd v podniku sa
identifikuju pomocou najmenej dvoch
samostatnych prostriedkov na
identifikaciu, ktoré st povolené v stlade
s ¢lankami 10 a 10a a boli schvélené
prisluSnym orgénom.

Pozmenujuci a dopliiujici navrh 20

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 —bod 3
Nariadenie (ES) ¢. 1760/2000
Clanok 4 — odsek 1 — pododsek 2

Text predlozeny Komisiou

Prostriedky na identifikaciu st podniku
pridelené, rozdelené a pouzité

na zvieratach spdsobom uréenym
prisluSnym orgénom.

PE478.718v02-00

Pozmenujuci a doplnujici navrh

(1b) V éldnku 2 sa dopliia toto
vymedzenie:

wpotomstvo klonovanych zvierat*
znamena zvierata splodené pohlavnym
rozmnozovanim, pricom aspoii jeden

z predkov je klonované zviera,

Pozmenujuci a dopliujuci navrh

1. VSetky zvieratd v podniku sa
identifikuju pomocou najmenej dvoch
samostatnych prostriedkov na
identifikaciu, ktoré st povolené v stlade

s ¢lankami 10 a 10a a boli schvélené
prisluSnym orgénom. Komisia zabezpeci
interoperabilitu identifikatorov
pouzivanych v Unii a ich stlad s normami
1SO.

Pozmenujuci a dopliujuci navrh

Prostriedky na identifikéaciu su podniku
pridelené, rozdelené a pouzité

na zvieratach spésobom uréenym
prislusnym organom. Toto ustanovenie sa
nevztahuje na zvieratd narodené pred

RR\905361SK.doc



Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 21

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 —bod 3
Nariadenie (ES) & 1760/2000
Clanok 4 — odsek 1 — pododsek 3

Text predlozeny Komisiou

Vsetky prostriedky na identifikaciu
aplikované na jedno zviera maju rovnaky
jednotny identifika¢ny kod, ktory
umoznuje individualnu identifik&ciu
kazdého zvierata, spolu s podnikom, v
ktorom sa narodilo.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 22

Navrh nariadenia

Clanok 1 —bod 3

Nariadenie (ES) ¢. 1760/2000
Clanok 4 — odsek 2 — pododsek 2

Text predlozeny Komisiou
Clenské §taty, ktoré tiito moznost’ vyuziju,
oznamia Komisii znenie takychto
vnutrostatnych ustanoveni.

RR\905361SK.doc

1. janudrom 1998, ktoré nie su uréené na
obchod v rdmci Unie.

Pozmenujuci a doplnujici navrh

Vsetky prostriedky na identifikéaciu
aplikované na jedno zviera maju rovnaky
jednotny identifika¢ny kod, ktory
umoznuje individudlnu identifikaciu
kazdého zvierat’a, spolu s podnikom,

v ktorom sa narodilo. Odchylne od tohto
ustanovenia moze prislusny orgdan v
pripadoch, ked’ nie je mozné, aby dva
samostatné prostriedky na identifikaciu
mali rovnaky jednotny identifikacny kod,
pod svojim dohl’adom dat’ suihlas, aby
druhy prostriedok na identifikaciu mal iny
kod, pokial’ je zabezpecend uplna
vysledovatel’nost’ a je moZna individudlna
identifikacia zvierat’a vratane podniku,

v ktorom sa narodilo.

Pozmenujuci a dopliujuci navrh

Clenské §taty, ktoré tiito moznost’ vyuziju,
oznamia Komisii znenie takychto
vnutrostatnych ustanoveni. Komisia potom
oznami ostatnym Clenskym Stdatom

V jazyku Pahko zrozumitel’nému v tychto
Statoch zhrnutie vnutroStatnych
ustanoveni uplatnitel’nych v pripade
premiestnenia zvierat do Clenskych Statov,

PE478.718v02-00
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ktoré sa rozhodli pre povinna EID,
a uverejni ich.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 23

Navrh nariadenia

Clanok 1 -bod 4

Nariadenie (ES) &. 1760/2000
Clanok 4a — odsek 1 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a doplnujici navrh
b) 60 dni, pokial’ ide o druhy prostriedok b) 60 dni, pokial’ ide o druhy prostriedok
na identifikaciu. na identifikaciu, z dévodov savisiacich

s fyziologickym vyvojom zvierat.

Pozmenujuci a dopliiujici navrh 24

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 —bod 4
Nariadenie (ES) ¢. 1760/2000
Clanok 4a — odsek 1 — pododsek 2

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a doplnujici navrh
Ziadne zviera nesmie opustit’ podnik, v Ziadne zviera nesmie opustit’ podnik,
ktorom sa narodilo, pokial’ na iom neboli Vv ktorom sa narodilo, pokial’ na iom neboli
aplikované tieto dva prostriedky na aplikované tieto dva prostriedky na
identifikaciu. identifikaciu, s vpnimkou pripadov vyssej
moci.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 25

Navrh nariadenia

Clanok 1 - bod 4

Nariadenie (ES) ¢. 1760/2000

Clanok 4a — odsek 2 — pododsek 1b (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a dopliujici navrh
Prvy pododsek sa nevzt’ahuje na zvierata

narodené pred 1. januarom 1998, ktoré
nie su uréené na obchod v ramci Unie.

PE478.718v02-00 18/44 RR\905361SK.doc



Pozmenujtci a dopliiujuci navrh 26

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 4
Nariadenie (ES) ¢. 1760/2000
Clanok 4b — odsek 2 — pododsek 2

Text predlozeny Komisiou

Tato lehota nepresiahne 20 dni od
veterinarnych kontrol uvedenych v odseku
1. Prostriedky na identifikéaciu zvierat sa v
kazdom pripade aplikuji na zvierata
predtym, ako opustia podnik urcenia.

Pozmenujuci a dopliiujici navrh 27

Navrh nariadenia

Clanok 1 - bod 4

Nariadenie (ES) ¢. 1760/2000
Clanok 4c — odsek 2 — pododsek 2

Text predlozeny Komisiou

Maximalna lehota uvedena v pism. b)
nepresiahne 20 dni odo dia dovozu zvierat
do podniku ur€enia. Prostriedky na
identifikaciu zvierat sa v kazdom pripade
aplikuju na zvierata predtym, ako opustia
podnik urcenia.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 28

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 —bod 4

Nariadenie (ES) ¢. 1760/2000

Clanok 4c — odsek 2 — pododsek 2a (novy)

RR\905361SK.doc

Pozmenujuci a dopliujuci navrh

Tato lehota nepresiahne 20 dni od
veterinarnych kontrol uvedenych v odseku
1. Odchylne od tohto ustanovenia mozno
z dévodov savisiacich s fyziologickym
vyvojom zvierat tiito lehotu predlit’ af na
60 dni, pokial’ ide o druhy prostriedok na
identifikaciu. Prostriedky na identifikaciu
zvierat sa v kazdom pripade aplikuju na
zvierata predtym, ako opustia podnik
urcenia.

Pozmenujuci a doplnujici navrh

Maximalna lehota uvedena v pism. b)
nepresiahne 20 dni odo dia dovozu zvierat
do podniku ur¢enia. Odchylne od tohto
ustanovenia mozno z dévodov suvisiacich
s fyziologickym vyvojom zvierat tato
lehotu predl%it’ a% na 60 dni, pokial’ ide

o druhy prostriedok na identifikaciu.
Prostriedky na identifikaciu zvierat sa v
kazdom pripade aplikujli na zvierata
predtym, ako opustia podnik uréenia.

PE478.718v02-00
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Text predlozeny Komisiou

Pozmeiujuci a dopliiujici navrh 29

Navrh nariadenia

Clanok 1 - bod 4
Nariadenie (ES) ¢. 1760/2000
Clanok 4d

Text predlozeny Komisiou

Ziadny prostriedok na identifikaciu
nemo?Zno odstranit’ alebo nahradit’ bez
povolenia a kontroly prislusného organu.
Takéto povolenie mozno udelit’ iba vtedy,
ak sa odstranenim alebo nahradenim
neznemozni vysledovatel'nost’ zvierata.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 30

Navrh nariadenia

Clanok 1 — bod 5 — zarazka 1
Nariadenie (ES) & 1760/2000
Clanok 5 — odsek 2 — pododsek 1

Text predlozeny Komisiou

Clenské §taty si mozu vymiefiat
elektronické udaje medzi svojimi
pocitacovymi databdzami odo dna, ked’
Komisia v plnom rozsahu uzna funkénost’

PE478.718v02-00
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Pozmenujuci a doplnujici navrh

Bez toho, aby tym boli dotknuté
ustanovenia ¢lanku 4 ods. 1 tretieho
pododseku, moze prislusny organ

Vv pripadoch, ked’ nie je moZné na zviera
pouZit’ elektronicky identifikdtor

S rovhakym jednotnym identifikacnym
kodom, pod svojim dohl’adom dat’ suhlas,
aby mal druhy prostriedok na
identifikdciu iny kod, pokial’ je
zabezpecend uplna vysledovatel’nost’ a je
moznd individudlna identifikdcia zvierat’a
vratane podniku, v ktorom sa narodilo.

Pozmenujuci a dopliujuci navrh

Ziadny prostriedok na identifikaciu sa
nezmeni, neodstrani ani nenahradi bez
povolenia a kontroly prislusného organu.
Takéto povolenie mozno udelit’ iba vtedy,
ak sa zmenou, odstranenim alebo
nahradenim neznemozni vysledovatel'nost’

b 13

zvierata.

Pozmenujuci a doplnujici navrh

Clenské §taty si mozu vymiefiat
elektronické udaje medzi svojimi
pocitacovymi databazami odo dna, ked’
Komisia v plnom rozsahu uzna funk¢nost’

RR\905361SK.doc



systému na vymenu udajov. systému na vymenu udajov. Tato vymena
sa musi vykonavar’ tak, aby bola zarucend
ochrana udajov a aby sa zamedzilo
akémukol’vek zneuZitiu s ciel’om chranit’
zaujmy podniku.

Pozmenujtci a dopliiujuci navrh 31

Navrh nariadenia

Clanok 1 —bod 6

Nariadenie (ES) ¢. 1760/2000
Clanok 6 — pismeno ca (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a doplnujici navrh

ca) V pripade zvierat vyvezenych do
tretich krajin posledny chovatel’ odovzda
pas prislusnému orgdnu na mieste, kam
sa zviera vyvdza.

Pozmenujuci a dopliiujici navrh 32

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 7
Nariadenie (ES) ¢. 1760/2000
Clanok 7 — odsek 5 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a doplnujici navrh
b) zadava aktualne informécie priamo do b) zadava aktualne informécie priamo do
pocitacovej databazy do dvadsiatich pocitacovej databazy do sedemdesiatich
Styroch hodin od vyskytu udalosti. dvoch hodin od vyskytu udalosti.

Odévodnenie

Dvadsatstyri hodin nie je pre polnohospodarov dostatocne dlhy cas na zadanie informdcii do
databaz. Tato lehota by sa mala predizit na tri dni alebo sedemdesiatdva hodin, aby vietci
polnohospodari vratane tych s nedostatkom znalosti alebo zariadeni IT alebo v pripade
poruchy zariadenia mali moznost zaznamenavat' a zadavat udaje v primeranom case.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 33
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Navrh nariadenia

Clanok 1 —bod 8
Nariadenie (ES) ¢. 1760/2000
Clanok 9a

Text predlozeny Komisiou

Clenské $taty zabezpeduju, aby kazda
osoba zodpovedna za identifikaciu

a registraciu zvierat dostala pokyny a bola
obozndmena s usmerneniami tykajucimi sa
prislusnych ustanoveni tohto nariadenia a
vsetkych delegovanych a vykondvacich
aktov prijatych Komisiou na zaklade
¢lankov 10 a 10a, a aby boli k dispozicii
zodpovedajuce kurzy odbornej pripravy.

Pozmenujuci a dopliiujici navrh 34

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 —bod 9
Nariadenie (ES) ¢. 1760/2000
Clanok 10 — pododsek 1 — pismeno e

Text predlozeny Komisiou

e) identifikacie a registracie pohybu
hovéadzieho dobytka, ked’ sa vypust'a na
letnd pastvu v roznych horskych
oblastiach.

Pozmenujuci a doplnujici navrh

Clenské $taty zabezpeduji, aby kazda
osoba zodpovedna za identifikéciu

a registraciu zvierat dostala pokyny a bola
obozndmena s usmerneniami tykajicimi sa
prislusnych ustanoveni tohto nariadenia

a vsetkych delegovanych a vykonavacich
aktov prijatych Komisiou na zaklade
¢lankov 10 a 10a a aby boli k dispozicii
zodpovedajuce kurzy odbornej pripravy.
Tieto informécie sa bez nakladov pre
prijimatel’a poskytnu pri kaZdej zmene
relevantnych ustanoveni tak ¢asto, ako je
to potrebné. Clenské $tity si vymieriaji
osvedcené postupy s ciel’om zabezpecit’
dobra kvalitu odbornej pripravy a vymeny
informécii v celej Unii.

Pozmenujuci a doplnujuci navrh

e) identifikacie a registracie pohybu
hovédzieho dobytka pocas réznych druhov
jeho sezobnneho presunu.

Odévodnenie

Je potrebné vyvazit text a zahrnut don vsetky druhy presunov, nielen letnu pastvu.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 35

Navrh nariadenia
Clanok 1 - bod 11 — pismeno ba (nové)

PE478.718v02-00
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Nariadenie (ES) ¢. 1760/2000
Clanok 13 — odsek 5a (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a doplnujici navrh

ba) Dopliia sa tento odsek:

»3a. Od [6 mesiacov od nadobudnutia
ucinnosti| hospodarske subjekty

a organizacie takisto uvedd na svojich
Stitkoch, ¢i hovidzie mdso pochadza

z klonovanych zvierat alebo z potomstva
klonovanych zvierat. “

Pozmenujuci a dopliiujici navrh 36

Navrh nariadenia

Clanok 1 — bod 13a (novy)
Nariadenie (ES) ¢. 1760/2000
Hlava Il — oddiel 2 — ndzov

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a doplnujici navrh

(13a) Nazov oddielu Il hlavy 11 sa
nahradza takto: Dobrovol’né oznacovanie.

Odévodnenie

Hoci by bolo vhodné vypustit dobrovolny ,,systéem‘ oznacovania (so Specifikdaciami,
sankciami atd’), dobrovolné oznacovanie ostava. Preto je potrebné stanovit vSeobecné
pravidla na jeho vymedzenie a ochranu spotrebitelov (Co si vyzZaduje objektivne informacie
overitelné prislusnymi organmi a zrozumitelné pre spotrebitelov). Tieto vseobecné pravidla
dopliiajii horizontdlne pravne predpisy tykajiice sa oznacovania.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 37

Navrh nariadenia

Clanok 1 - bod 14
Nariadenie (ES) ¢. 1760/2000
Clanky 16 — 18

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a dopliujici navrh
(14) Clénky 16, 17 a 18 sa vypust'ajii. vypust'a sa
RR\905361SK.doc 23/44 PE478.718v02-00
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Odévodnenie

Navrh Komisie by zanechal legislativne vakuum v oblasti dobrovolného oznacovania, ktoré
sa pre sektor a spotrebitelov ukazalo ako uzitocné, lebo poskytuje uzitocné informacie, ktoré
prispievaju k zlepSeniu pridanej hodnoty vyrobkov.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 38

Navrh nariadenia

Clanok 1 — bod 14
Nariadenie (ES) ¢. 1760/2000
Clanok 16

Text predlozeny Komisiou

(14) Clanky 16, 17 a 18 sa vypust'aji.

Pozmenujuci a dopliiujici navrh 39

Navrh nariadenia

Clanok 1 - bod 15
Nariadenie (ES) ¢. 1760/2000
Clanok 19 — pismenabac

Text predlozeny Komisiou

b) osobitnych udajov, ktoré sa mozu
uvddzat’ na Stitkoch;

PE478.718v02-00

Pozmenujuci a dopliujuci navrh
(14) Cldnok 16 sa meni a dopliia takto:

» Vseobecné pravidla

Informacie, ktoré sa odliSuju od tych,
ktoré st ustanovené v oddiele | tejto
hlavy, pridané na Stitky hospodarskymi
subjektmi alebo organizaciami
uvadzajucimi hovadzie maso na trh musia
by? objektivne, overitel’né prislusnymi
organmi a zrozumitel’né pre
spotrebitel’ov.

Dobrovol’né oznacovanie hovidzieho
mdsa musi byt’ okrem toho v sulade

s platnymi horizontalnymi pravnymi
predpismi 0 oznacovani a nariadenim
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢ 1169/2011 z 25. oktobra 2011

0 poskytovani informacii o potravinach
spotrebitel’om. “

Pozmenujuci a dopliujuci navrh

vypust'a sa

RR\905361SK.doc



C) Ustanoveni o oznacovani tykajucich sa
gjednodusenia oznacovania povodu;

Pozmenujuci a dopliiujici navrh 40

Navrh nariadenia

Clanok 1 — bod 17 — pismeno a
Nariadenie (ES) ¢. 1760/2000
Clanok 22 — odsek 1 — pododsek 3

Text predlozeny Komisiou

Komisia stanovuje prostrednictvom
vykonavacich aktov potrebné predpisy
vratane prechodnych opatreni potrebnych
na ich zavedenie, ktoré sa tykaju postupov
uplatiiovania sankcii uvedenych v druhom
pododseku. Tieto vykonévacie akty sa
prijimaja v sulade s postupom
preskumania uvedenym v ¢lanku 23

ods. 2.

Pozmenujuci a dopliiujici navrh 41

Navrh nariadenia

Clanok 1 — bod 18
Nariadenie (ES) ¢. 1760/2000
Clanok 22b

Text predlozeny Komisiou

1. Komisii sa udel'uje prdavomoc prijimat’
delegované akty s vyhradou splnenia
podmienok stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Delegované pravomoci uvedené

Vv ¢lanku 4 ods. 5, ¢lanku 4a ods. 2,
¢lankoch 5, 7, 10, 14 a 19 a v ¢lanku 22
ods. 4a sa Komisii udel’ujiz na
neobmedzené obdobie od”.

3. Eurdpsky parlament alebo Rada mozu
delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 4
ods. 5, ¢lanku 4a ods. 2, ¢lankoch 5, 7, 10,
14 a 19 av ¢lanku 22 ods. 4a kedykol'vek
odvolat. Rozhodnutim o zru$eni sa

RR\905361SK.doc

Pozmenujuci a doplnujici navrh

Komisia je splnomocnena v sulade

S ¢lankom 22b prijat’ delegované akty,
ktorymi sa stanovia potrebné predpisy
vratane prechodnych opatreni potrebnych
na ich zavedenie, ktoré sa tykaju postupov
uplatiiovania sankcii uvedenych v druhom

pododseku.

Pozmenujuci a doplnujici navrh

1. Pravomoc prijimat’ delegované akty sa
Komisii udel'uje za podmienok
stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc prijimat’ delegované akty
uvedené v ¢lanku 4 ods. 5, ¢lanku 4a

ods. 2, ¢lankoch 5, 7, 10, 19 a ¢lanku 22
0ds. 1 tret’'om pododseku a 0ds. 4a sa
Komisii udel’uje na obdobie piatich rokov
od *.

3. Delegovanie pravomoci uvedené

v ¢lanku 4 ods. 5, ¢lanku 4a ods. 2,
¢lankoch 5, 7, 10, 14 a 19 a ¢lanku 22 ods.
1 tret’om pododseku a 0ds. 4a moze
Eurdpsky parlament alebo Rada

PE478.718v02-00
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ukoncuje delegovanie pravomoci uvedenej
v danom rozhodnuti. Rozhodnutie
nadobuda uc¢innost’ dilom nasledujucim

po jeho uverejneni v Uradnom vestniku
Europskej unie, alebo k neskorsiemu
datumu, ktory je v iom urceny. Nemé
vplyv na platnost’ Ziadneho delegovaného
aktu, ktory uz nadobudol G¢innost’.

4. Komisia hned’ po prijati delegovaného
aktu tuto skutocnost oznami sucasne
Eurdpskemu parlamentu a Rade.

5. Delegovany akt prijaty podl'a clanku 4
ods. 5, ¢lanku 4a ods. 2, ¢lankov 5, 7, 10,
14, a 19 a ¢lanku 22 ods. 4a nadobuda
ucinnost’ len vtedy, ak v lehote dvoch
mesiacov od oznamenia daného aktu
Eurdpskemu parlamentu a Rade vo¢i nemu
Eurdpsky parlament alebo Rada nevznesu
ziadne namietky, alebo ak Eurdpsky
parlament a Rada Komisiu pred uplynutim
tejto lehoty informuju, ze namietky
nevznesu. Uvedend lehota sa na podnet
Eurdpskeho parlamentu alebo Rady
predlzuje 0 dva mesiace.

[*datum nadobudnutia ucinnosti tohto
nariadenia alebo akykol’vek iny ddtum
stanoveny zakonodarcom].

Pozmeiujuci a dopliiujici navrh 42
Navrh nariadenia
Clanok 1 — bod 19a (novy)

Nariadenie (ES) ¢. 1760/2000
Clanok 23a

Text predlozeny Komisiou

PE478.718v02-00
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kedykol'vek odvolat. Rozhodnutim o
odvolani sa ukoncuje delegovanie
pravomoci v iom uvedenych. Rozhodnutie
nadobuda ucinnost’ diiom nasledujucim po
jeho uverejneni v Uradnom vestniku
Eurdpskej Unie, alebo k neskorsiemu
datumu, ktory je v niom urceny. Nie je nim
dotknuta platnost’ delegovanych aktov,
ktoré uz nadobudli u¢innost’.

4. Komisia oznamuje delegovany akt
Eurdpskemu parlamentu a Rade sucasne,
a to hned’ po jeho prijati.

5. Delegovany akt prijaty podl'a ¢lanku 4
ods. 5, ¢lanku 4a ods. 2, v élankoch 5, 7,
10, 14, a 19 a ¢lanku 22 ods. 1 tret’om
pododseku a ods. 4a nadobudne Géinnost’,
len ak Eurdpsky parlament alebo Rada
voci nemu nevzniesli ndmietku v lehote
dvoch mesiacov odo dria 0zndmenia
uvedeného aktu Europskemu parlamentu
a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej
lehoty Europsky parlament a Rada
informovali Komisiu o svojom rozhodnuti
nevzniest namietku. Na podnet Europskeho
parlamentu alebo Rady sa tato lehota
predIzi 0 dva mesiace.

* U. v. EU: vloite prosim ddtum
nadobudnutia ucinnosti tohto nariadenia.

Pozmenujuci a dopliujuci navrh
(19a) Vklada sa tento ¢lanok:

Clinok 23a
Predkladanie sprav a vyvoj legislativy

RR\905361SK.doc
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Komisia by najneskér pit’ rokov po
nadobudnuti ucinnosti tohto nariadenia
mala Parlamentu a Rade predloZit’
spravu, ktora by sa zaoberala tak
vykonavanim tohto nariadenia, ako aj
technickou a ekonomickou
uskutocnitel’nost’ou zavedenia povinnej
elektronickej identifikacie v celej Unii. Ak
z tejto spravy vyplynie, Ze elektronicka
identifikdcia by sa mala stat’ povinnou,
priloZi sa k nej prislusny legislativny
navrh.
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DOVODOVA SPRAVA

Predmet navrhu nariadenia
Ciel'om tohto nariadenia je ndjst’ rieSenie troch novych dolezitych vyziev:

1. zohl'adnenie novej technoldgie elektronickej identifikéacie (EID) hovédzieho dobytka v
nariadeni (ES) ¢. 1760/2000;

2. zjednodusenie ustanoveni o oznacovani hovidzieho dobytka;

3. aktualizovanie pravidiel tykajucich sa pravomoci udelenych Komisii, aby bol zohl'adneny
vstup do platnosti Lisabonskej zmluvy a nové ustanovenia tykajuce sa delegovanych a
vykonavacich aktov.

V kone¢nom dosledku ide o to, aby sa zabezpecila jasnost’ a uplatnitelnost’ pravnych
predpisov tykajlcich sa identifikacie a vysledovatelnosti hovéddzieho dobytka, a teda, aby sa
dosiahla optimalna uroven potravinovej bezpecnosti.

Stanovisko spravodajkyne

Potravinova bezpec¢nost’ je jednym z hlavnych predmetov zaujmu eurdpskych obcanov.
Eurdpske pravne predpisy musia teda prostrednictvom aktualizovanych a posilnenych
ustanoveni zabezpecCit’ ich optimdlnu ochranu tak ¢asto, ako to bude potrebné. Napriklad, uz

v roku 1997 v savislosti s krizou vyvolanou bovinnou spongiformnou encefalopatiou (BSE)
Eurdpska Unia prijala prisne pravidla v oblasti identifikacie a vysledovatel'nosti hovddziecho
dobytka. Spravodajkyna vita tento legislativny ndvrh Komisie, pretoze hoviddzieho méiso bude
bezpecnejsie pre spotrebitel'ov. Navrhuje vSak niekol'’ko dodato€nych objasneni pre kazda

Z troch Casti tohto textu.

1. elektronicka identifikacia

Elektronicka identifikécia hovddzieho dobytka umoziiuje ziskat’ spolahlivejsie udaje, o
posiliiuje systém vysledovatelnosti, a teda potravinovi bezpecnost’. Okrem toho umoziuje
zrychlit registraciu hoviddzieho dobytka, zautomatizovat’ niektoré tlohy a zabezpecit’
ucinnejsie spravovanie stdda. Preto treba podporit’ rozvoj tejto novej technoldgie. Je potrebna
Uprava platnych pravnych predpisov, a to najma preto, aby EID bola uznané za oficialny
spbsob identifikacie hoviadzieho dobytka. Je tiezZ nevyhnutné zabezpecit harmonizaciu
technickych noriem, aby sa predis§lo moznému anarchickému rozvoju tejto metody
identifikacie a nedostatku interoperability medzi vnutro§tatnymi systémami.

Vzhl'adom na vel’ka rozmanitost’ situacii v chove hovadzieho dobytka v Europe chovatelia
musia mat’ moznost’ pristupovat’ k EID ako k dobrovol'nému vyberu okrem pripadov, ked’ sa
dany ¢lensky §tat rozhodne zaviest’ na svojom uzemi povinni EID. Spravodajkyna v plnej
miere podporuje tento pristup, ktory je zalozeny na nabadani chovatel'ov, aby si vybrali tito
technologiu, a nie, aby im bola uloZena ako povinnost’. Ked’Ze vel’ké pol'nohospodarske
podniky a niektoré odvetvia chovu maju viac moznosti vyuzitia EID ako iné, je vhodné
umoznit’ im, aby si tuto metddu osvojili rychlejsie ako iné subjekty. Spravodajkyna veri, ze
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prostrednictvom tohto nariadenia a vd’aka rozsireniu trhu s elektronickymi zariadeniami dojde
k zniZeniu cien a ze sa postupom Casu tato metoda identifikacie zov§eobecni, v stlade
s celosvetovym vyvojom.

Spravodajkyna si nad ramec navrhov Komisie zela, aby informovanie subjektov systému
identifikacie a registracie zvierat bolo ,,bez nakladov pre prijimatel’a® s cielom chranit’
malych vyrobcov a ostatné subjekty systému identifikacie a aby sa obnovovalo ,.tak ¢asto, ako
je potrebné*, s cielom zohl'adnit’ zmeny nariadenia (ES) ¢. 1760/2000 a delegovanych

a vykonavacich aktov, ktoré sa prijmu na zéklade tohto nariadenia. Okrem toho sa
domnieva, Ze na to, aby sa nenarasal obchod v ramci vnatorného trhu je potrebnée, aby
Komisia informovala ¢lenské Staty o postupoch schvalenych na tizemi ¢lenskych Statov,

v ktorych je EID povinna.

2. zjednoduSovanie ozna¢ovania

Spravodajkyna oceiiuje snahu Komisie zjednodusit’ ozna¢ovanie hovadzieho misa zrusenim
ustanoveni o dobrovolnom oznacovani. Toto oznaCovanie predstavuje zna¢nu
administrativnu zataz, ktora nie je vykompenzovana dostato¢ne vyraznymi vyhodami.
Spravodajkyna sa v§ak domnieva, Ze na aspekty spojené s oznacovanim hovidzieho misa sa
vzt'ahuju horizontalne pravne predpisy a nemali by teda byt’ dovodom na udelenie pravomoci
Komisii. Zakonodarca musi sam v plnej miere plnit’ svoju tlohu, ktorou je vypracovanie
pravnych predpisov.

3. aktualizécia pradvomoci udelenych Komisii

Spravodajkyna suhlasi s tym, aby bola Komisii udelena pravomoc prijat’ niektoré delegované
a vykonavacie akty. Pripomina vSak, ze delegovanie pravomoci moze Eurdpsky parlament
alebo Rada kedykol'vek odvolat’ a Ze zdkonodarcovia musia byt’ ndlezite informovani

0 priprave aktov vychadzajucich z nariadenia (ES) ¢.1760/2000. Nakoniec Ziada Komisiu, aby
najneskor pét’ rokov od nadobudnutia Gi€innosti tohto nariadenia predloZila Europskemu
parlamentu a Rade spravu a, v pripade potreby, primerané navrhy tykajlce sa vykonavania
tohto nariadenia a toho, ¢o je potrebné urobit’ na dosiahnutie alebo zachovanie optimalne;j
urovne potravinovej bezpecnosti.
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STANOVISKO VYBORU PRE POLNOHOSPODARSTVO A ROZVOJ VIDIEKA

pre Vybor pre zivotné prostredie, verejné zdravie a bezpeénost’ potravin

k navrhu nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady, ktorym sa meni a dopiiia nariadenie (ES)
¢. 1760/2000, pokial’ ide o elektronickl identifik&ciu hovadzieho dobytka, a ktorym sa
vypustaju ustanovenia tykajuce sa dobrovol'ného oznacovania hoviadzieho mésa
(COM(2012)0162 — C7-0114/2012 — 2011/0229(COD))

Spravodajca vyboru poziadaného o stanovisko: James Nicholson

STRUCNE ODOVODNENIE

EID hovadzieho dobytka

Spravodajca vita ndvrh Komisie na zavedenie elektronickej identifiké&cie hovéadzieho dobytka
(EID) na dobrovol'nom zaklade. Vzhl'adom na vyvoj a rozSirovanie technologii v tejto oblasti
je potrebné upravit’ pravne predpisy tak, aby bola EID uznana za oficialny spésob
identifikacie hovadzieho dobytka.

Tato technoldgia prinesie tym, ktori sa rozhodnu ju vyuZzivat, mnohé vyhody, predovSetkym
Vv oblasti vysledovatelnosti a hospodarenia so stddami. Je dolezité, aby sa zaroven s
roz§irovanim EID harmonizovali aj technické normy v EU v zaujme maximalneho vyuZitia
prinosov, ktoré tato technologia prinésa.

Spravodajca plne podporuje navrh Komisie zaviest’ EID na dobrovol'nom zaklade a zaroven
¢lenskym §tatom umoznit’, aby EID na svojom Gzemi zaviedli ako povinny system. Malo by
sa tym zaruCit’, aby mensi prevadzkovatelia, pre ktorych by tento systém nemusel byt’
nevyhnutne prinosny, neboli nuteni tento systém zaviest’, ¢im by sa zamedzilo vzniku
nespravodlive] finan¢nej a administrativnej zataze.

Vypustenie ustanoveni o dobrovol’nom oznacovani

Spravodajca podporuje navrh na vypustenie ustanoveni o dobrovol'nom oznacovani
hovédzieho dobytka z toho dovodu, ze tento systém vytvara zbytocné byrokratické bariéry,
ktoré zatazuji prevadzkovatel'ov, bez toho, aby spotrebitelovi prinasal akékol'vek podstatné
vyhody. Zaroven vsak plati, Ze bezpecnost’ potravin a vysledovatel'nost’ su pre verejnost’
mimoriadne dolezitymi otazkami. V tejto suvislosti treba poznamenat’, ze horizontalna
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legislativa je v tychto oblastiach postacujuca.

Pravomoci Komisie

Spravodajca trva na tom, ze delegované akty by sa mali pouZzivat na to, aby v nich boli
spresnené sankcie za nedodrzanie stanovenych pravidiel.

Clanok 22 nariadenia (ES) &. 1760/2000 sa tyka sankcii, ktorymi moZe byt’ aj obmedzenie
pohybu zvierat. V navrhu Komisie sa uvadza, Ze postupy a podmienky uplatiiovania tychto
sankcii by mali byt’ stanovené prostrednictvom vykonavacich aktov. V stlade s poziciou
Parlamentu, tak, ako ju vyjadril v nadvéznosti na nadobudnutie platnosti Lisabonskej zmluvy,
sa spravodajca domnieva, Ze tieto sankcie by mali byt namiesto toho uvedené v delegovanych
aktoch.

POZMENUJUCE A DOPLNUJUCE NAVRHY

Vybor pre pol'nohospodarstvo a rozvoj vidieka vyzyva Vybor pre zivotné prostredie, verejné
zdravie a bezpecnost’ potravin, aby ako gestorsky vybor zaradil do svojej spravy tieto
pozmenujuce a dopliiujiice navrhy:

Pozmenujuci a dopliiujici navrh 1

NAavrh nariadenia
Odobvodnenie 4

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a dopliujuci navrh

(4) Sledovanie hoviadzieho mésa az k (4) Sledovanie hovidzieho mésa az k
zdroju prostrednictvom identifikacie a zdroju prostrednictvom identifikacie a
registracie je predpokladom na registracie je predpokladom na
oznacovanie povodu v celom oznacovanie povodu v celom
potravinovom ret'azci, ¢im sa zabezpecuje potravinovom retazci. Tieto opatrenia
ochrana spotrebitel’a a verejného zdravia. zabezpecuju ochranu spotrebitel’a

a verejné zdravie a zvySuju doveru

spotrebitel’ov.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 2

Navrh nariadenia
Odobvodnenie 5

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a dopliujuci navrh

(5) Nariadenie (ES) ¢ 1760/2000 a vypust'a sa
konkrétnejsie identifikdcia hovadzieho
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dobytka a dobrovol’né oznacovanie
hovadzieho masa boli v oznameni Komisie
Rade a Europskemu parlamentu o
wAkCnom programe na zniZenie
administrativneho zat'aienia v EU
uvedené ako ,informacné povinnosti s
osobitnym vyznamom z hl’adiska zdt’aZe,
ktoru predstavuji pre podniky*.

Odévodnenie

V pripade ukoncenia systemu dobrovolného oznacovania sa predpokladané uspory
administrativnych nakladov na europskej arovni odhadujd na 362 000 eur; nejde teda

0 nadmerné néklady.

Pozmenujuci a dopliiujici navrh 3

NAavrh nariadenia
Odobvodnenie 7

Text predlozeny Komisiou

(7) Systémy elektronickej identifikacie
zalozené na radiofrekvencnej identifikécii
sa za poslednych 10 rokov podstatne
zlepsili. Tato technologia umoZiiuje
rychlejsie a presnejSie nacitanie
individualnych identifikacnych kodov
zvierat priamo do systémov na
spracovanie udajov, ¢o vedie k skrdteniu
Casu potrebného na vysledovanie
potencialne nakazenych zvierat alebo
potravin, ¢im sa Setria mzdové naklady,
zaroveri sa vSak zvySuju naklady na
zariadenie.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 4

Navrh nariadenia
Odoévodnenie 16

PE478.718v02-00

Pozmenujuci a dopliujuci navrh

(7) Napriek tomu, Ze systemy elektronickej
identifikacie zalozené na radiofrekvencnej
identifikacii sa za poslednych 10 rokov
zlepsili, skusenosti s vykonavanim
povinnej elektronickej identifikacie
malych preZuvavcov nasvedcuju, Ze
dévodu chybnej technoldgie a praktickych
problémov je casto nemozné dosiahnut’
100 % presnost’. KaZda chyba, ktoru
spbsobil systém elektronickej
identifikacie, a d’alsie zlyhanie techniky
by nemali viest’ k sankciam voci
pol’nohospoddarom.

RR\905361SK.doc



Text predlozeny Komisiou

(16) Zavedenie povinnej EID v celej Unii
by mohlo mat’ pre niektoré hospodarske
subjekty nepriaznivé ekonomické ucinky.
Preto je vhodné, aby sa na zavedenie EID
stanovil dobrovolny systém. V ramci
takéhoto systému by sa pre EID rozhodli ti
chovatelia, pre ktorych by EID
pravdepodobne mala okamZité ekonomické
prinosy.

Pozmenujuci a dopliiujici navrh 5

NAavrh nariadenia
Odoévodnenie 17

Text predlozeny Komisiou

(17) Clenské staty EU maji velmi odli$né
systémy chovu, poI'nohospodérske postupy
a odvetvové organizécie. Clenskym $tatom
by sa preto malo umoznit,, aby stanovili
povinnd EID na svojom Gzemi iba vtedy,
ak to budl povazovat’ za vhodné,

po zvazeni vSetkych prislusnych faktorov.

Pozmenujuci a dopliiujici navrh 6

Navrh nariadenia
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Pozmenujuci a doplnujici navrh

(16) Zavedenie povinnej EID v celej Unii
by mohlo mat’ z ekonomického hladiska
nepriaznivy vplyv na niektoré hospodarske
subjekty. Preto je vhodné, aby sa na
zavedenie EID stanovil dobrovolny
systém. Dobrovol’ny systém by umoznil,
aby si EID zvolili len ti prevadzkovatelia,
ktori by 7 neho mohli mat’ okamZity

a vyznamny hospodarsky prinos.

Pozmenujuci a doplnujici navrh

(17) Clenské staty EU majt velmi odlisné
systémy chovu, pol'nohospodarske postupy
a odvetvové organizécie. Clenskym $tatom
by sa preto malo umoznit’, aby stanovili
povinnd EID na svojom Gzemi iba vtedy,
ak to budu povazovat’ za vhodné, po
konzultacii so vSetkymi zii¢astnenymi
stranami vratane pol’nohospoddrov

a odvetvovych organizacii, po zvazeni
vsetkych prislusnych faktorov vratane
akéhokol’vek negativneho vplyvu na
malych pol’nohospodirov. Clenskym
Statom by sa malo umoZnit’, aby vytvorili
osobitné systemy pre malych
pol’nohospoddrov. Je potrebné vyhnut’ sa
akémukol’vek naruSeniu hospodarskej
sut’aZe v ramci jednotného trhu.

PE478.718v02-00
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Odobvodnenie 20

Text predlozeny Komisiou

(20) V oddiele Il hlavy 11 nariadenia (ES)
¢. 1760/2000 sa urcuju pravidla
dobrovol'ného systému oznacovania
hovadzieho mésa, v ktorych sa stanovuje,
ze prislusny organ ¢lenského Statu
schval'uje urcité Specifikacie oznacenia.
Administrativna zdt'aZ a ndklady pre
Clenské Staty a hospoddrske subjekty na
uplatiiovanie tohto systému nie su
primerané prinosom tohto systému.
Uvedeny oddiel by sa preto mal vypustit’.

Pozmenujuci a dopliujuci navrh

(20) V oddiele 11 hlavy Il nariadenia (ES)
¢. 1760/2000 sa urcuju pravidla
dobrovol'ného systému oznacovania
hovéadzieho mésa, v ktorych sa stanovuje,
ze prislusny organ clenského Statu
schval’uje urcité Specifikacie oznacenia. SO
zretel’om na vyvoj sektora hovidzieho
masa od prijatia tohto nariadenia je
potrebna revizia systému dobrovol’ného
oznacovania hovidzieho mdisa. Uvedeny
oddiel by sa preto mal vypustit'. Bez toho,
aby boli dotknuté uvedené ustanovenia,
S ciel’om zabezpecit’ primeranu reguldcie
dobrovol’ného oznacovania hovidzieho
masa v sulade s ostatnymi sektormi je
potrebné, aby toto vypustenie
nenadobudlo ucinnost’, pokial’ nebude
nahradené ustanoveniami v pravnych
predpisoch Unie o obchodnych norméach
tykajucich sa Zivocisnych vyrobkov alebo
inych noriem s rovnakym ucinkom.

Odévodnenie

Navrh Komisie by zanechal legislativne vakuum v oblasti dobrovolného oznacovania, ktoré
sa pre sektor a spotrebitelov ukdazalo ako uzitocné, lebo poskytuje uzZitocné informdcie, ktoré
prispievaju k zlepseniu pridanej hodnoty vyrobkov.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 7

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 20a (nové)

Text predlozeny Komisiou
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Pozmenujuci a doplnujici navrh

(20a) Komisia by mala zabezpecit’, aby sa

ustanovenia o dobrovol’nom oznacovani a
potrebné aktualizdacie a zlepSenia odraZali
v pravnych predpisoch Unie tykajtcich sa
hovadzieho masa.
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Odévodnenie

Navrh Komisie by zanechal legislativne vakuum v oblasti dobrovolného oznacovania, ktoré
sa pre sektor a spotrebitelov ukazalo ako uzitocné, lebo poskytuje uzitocné informacie, ktoré
prispievaju k zlepSeniu pridanej hodnoty vyrobkov.

Pozmeiujuci a dopliiujici navrh 8

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 —bod 3
Nariadenie (ES) & 1760/2000
Clanok 4 — odsek 1 — pododsek 2

Text predlozeny Komisiou

Prostriedky na identifikaciu st podniku
pridelené, rozdelené a pouzité

na zvieratdch sposobom uréenym
prislusnym organom.

Pozmenujuci a dopliiujici navrh 9

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 3
Nariadenie (ES) ¢. 1760/2000
Clanok 4 — odsek 1 — pododsek 3

Text predlozeny Komisiou

Vsetky prostriedky na identifikaciu
aplikované na jedno zviera maju rovnaky
jednotny identifika¢ny kod, ktory
umoziuje individudlnu identifikaciu
kazdého zvierata, spolu s podnikom, v
ktorom sa narodilo.
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Pozmenujuci a dopliujuci navrh

Prostriedky na identifikaciu su podniku
pridelené, rozdelené a pouzité

na zvieratdch sposobom uréenym
prislusnym organom. Toto ustanovenie sa
nevztahuje na vieratd narodené pred

1. janudrom 1998, ktoré nie su urcené na
obchod v ramci EU.

Pozmenujuci a doplnujici navrh

Vsetky prostriedky na identifikéaciu
aplikované na jedno zviera maju rovnaky
jednotny identifika¢ny kod, ktory
umoziuje individudlnu identifikaciu
kazdého zvierat’a, spolu s podnikom, v
ktorom sa narodilo. Vynimocéne v
pripadoch, ked’ nie je mozné, aby dva
samostatné prostriedky na identifikaciu
mali rovnaky jednotny identifikacény kod,
moZe prislusny orgdn pod svojim
dohl’adom dat’ suhlas, aby druhy
prostriedok na identifikaciu mal iny kod,
za predpokladu, Ze bude zabezpecend plna
vysledovatel’nost’ a umozni sa

PE478.718v02-00
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Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 10

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 —bod 3

Nariadenie (ES) & 1760/2000

Clanok 4 — odsek 1 — pododsek 3a (novy)

Text predlozeny Komisiou

individudlna identifikdcia zvierat'a
vratane podniku, v ktorom sa narodilo.

Pozmenujuci a doplnujici navrh

Normy pouZivané pre systémy
identifikacie si medzinarodné normy 1SO.

Odévodnenie

Cielom je zladit identifikacné systémy v clenskych Statoch.

Pozmenujuci a dopliiujici navrh 11

Navrh nariadenia

Clanok 1 — bod 4

Nariadenie (ES) ¢. 1760/2000
Clanok 4a — odsek 1 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou

(b) 60 dni, pokial’ ide o druhy prostriedok
na identifikaciu.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 12

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 —bod 4
Nariadenie (ES) ¢. 1760/2000
Clanok 4a — odsek 1 — pododsek 2

Text predlozeny Komisiou

Ziadne zviera nesmie opustit’ podnik, v
ktorom sa narodilo, pokial’ na iom neboli
aplikované tieto dva prostriedky na
identifikaciu.

PE478.718v02-00

Pozmenujuci a dopliujuci navrh

(b) 60 dni, pokial’ ide o druhy prostriedok
na identifikaciu, z dévodov savisiacich
s fyziologickym vyvojom zvierat.

Pozmenujuci a dopliujiici ndvrh

Ziadne zviera nesmie opustit’ podnik,

Vv ktorom sa narodilo, pokial’ na iom neboli
aplikované tieto dva prostriedky na
identifikaciu, s vynimkou pripadov vyssej
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Pozmenujtci a dopliiujuci navrh 13

Navrh nariadenia

Clanok 1 — bod 4

Nariadenie (ES) ¢. 1760/2000

Clanok 4a — odsek 2 — pododsek 1b (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci a dopliiujici navrh 14

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 4
Nariadenie (ES) ¢. 1760/2000
Clanok 4b — odsek 2 — pododsek 2

Text predlozeny Komisiou

Toto obdobie nepresiahne 20 dni od
veterinarnych kontrol uvedenych v odseku
1. Prostriedky na identifikéaciu zvierat sa v
kazdom pripade aplikujl na zvierata
predtym, ako opustia podnik urcenia.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 15

Navrh nariadenia

Clanok 1 — bod 4

Nariadenie (ES) ¢. 1760/2000
Clanok 4c — odsek 2 — pododsek 2

RR\905361SK.doc
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maoci.

Pozmenujuci a dopliujuci navrh

Prvy pododsek sa nevit’ahuje na zvierata
narodené pred 1. januarom 1998, ktoré

nie su urcené na obchodovanie v ramci
EU.

Pozmenujuci a dopliujuci navrh

Toto obdobie nepresiahne 20 dni od
veterinarnych kontrol uvedenych v odseku
1. Vynimocne, 7 dovodov tykajucich sa
fyziologického vyvoja zvierat, moZno tuto
lehotu predl%it’ na 60 dni, pokial’ ide

o druhy prostriedok na identifikaciu.
Prostriedky na identifikaciu zvierat sa v
kazdom pripade aplikuju na zvierata
predtym, ako opustia podnik urcenia.
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Text predlozeny Komisiou

Maximalna lehota uvedena v pism. b)
nepresiahne 20 dni odo dna dovozu zvierat
do podniku ur¢enia. Prostriedky na
identifikaciu zvierat sa v kazdom pripade
aplikuju na zvierata predtym, ako opustia
podnik urcenia.

Pozmeiujuci a dopliiujici navrh 16

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 4

Nariadenie (ES) ¢. 1760/2000

Clanok 4c — odsek 2 — pododsek 2a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 17

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 —bod 7
Nariadenie (ES) ¢. 1760/2000
Clanok 7 — odsek 5 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou

(b) zadava aktualne informacie priamo do

PE478.718v02-00

Pozmenujuci a doplnujici navrh

Maximalna lehota uvedena v pism. b)
nepresiahne 20 dni odo dna dovozu zvierat
do podniku urcenia. Vynimocne, 7 dévodov
tykajucich sa fyziologického vyvoja
zvierat, mo3no tito lehotu predl%it’ na 60
dni, pokial’ ide o druhy prostriedok na
identifikaciu. Prostriedky na identifikaciu
zvierat sa v kazdom pripade aplikuju na
zvierata predtym, ako opustia podnik
uréenia.

Pozmenujuci a dopliujuci navrh

Bez toho, aby bol tym dotknuty treti
pododsek ¢lanku 4 ods. 1, v pripadoch,
ked’ nie je mozné na zviera pouZit’
elektronicky identifikator s rovnakym
Jjednotnym identifikacnym kodom, méZze
prislusny orgdn, pod svojim dohladom,
dat’ sithlas, aby mal druhy prostriedok na
identifikaciu iny kod, za predpokladu, Ze
bude zabezpecend uplnda vysledovatel’nost’
a umozni sa individudlna identifikdacia
zvierat’a vrdatane podniku, v ktorom sa
narodilo.

Pozmenujuci a dopliujuci navrh
(b) zadava aktualne informacie priamo do
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pocitacovej databazy do dvadsiatich pocitacovej databazy do sedemdesiatich
Styroch hodin od vyskytu udalosti.* dvoch hodin od vyskytu udalosti.

Odévodnenie

Dvadsatstyri hodin nie je pre polnohospodarov dostatocne dlhy cas na zadanie informdcii do
databaz. Tdto lehota by sa mala predlZit na 3 dni alebo sedemdesiatdva hodin, aby vsetci
polnohospodari vratane tych s nedostatkom znalosti alebo zariadeni IT alebo v pripade
poruchy zariadenia, mali mozZnost zaznamenavat' a zadavat data v primeranom case.

Pozmenujtci a dopliiujuci navrh 18

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 9
Nariadenie (ES) ¢. 1760/2000
Clanok 10 — pododsek 1 — pismeno e

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a doplnujici navrh
e)identifikacie a registracie pohybu e) identifikécie a registracie pohybu
hovdadzieho dobytka, ked’ sa vypust’a na hovadzieho dobytka pocas réoznych druhov
letnu pastvu v réznych horskych jeho sezénneho presunu.
oblastiach.*

Odévodnenie

Je potrebné vyvazit text a zahrnut don vietky druhy presunov, nielen letnu pastvu.

Pozmeiiujuci a dopliiujuci navrh 19

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 10
Nariadenie (ES) ¢. 1760/2000

Clanok 10a — pododsek 1 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a doplnujiici navrh
b) technickych postupov a noriem na b) technickych postupov a noriem na
vykonavanie elektronickej identifikacie vykonavanie elektronickej identifikacie
hovéadzieho dobytka; hovéadzieho dobytka v sulade

s medzinarodnymi normami 1SO;

Odévodnenie

Je potrebné, aby sa zladili systéemy identifikacie vo vsetkych clenskych Statoch.
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Pozmenujtci a dopliiujuci navrh 20

Navrh nariadenia

Clanok 1 — bod 17 — pismeno a
Nariadenie (ES) ¢. 1760/2000
Clanok 22 — odsek 1 — pododsek 3

Text predlozeny Komisiou

,,Komisia stanovuje prostrednictvom
vykonavacich aktov potrebné predpisy
vratane prechodnych opatreni potrebnych
na ich zavedenie, ktoré sa tykaju postupov
uplatiiovania sankcii uvedenych v druhom
pododseku. Tieto vykonavacie akty sa
prijimaju v stlade s postupom
preskumania uvedenym v Clanku 23

ods. 2.4

Pozmenujuci a dopliiujici navrh 21

Navrh nariadenia

Clanok 1 — bod 18
Nariadenie (ES) ¢. 1760/2000
Clanok 22b

Text predlozeny Komisiou

1. Komisii sa udeluje pravomoc prijimat’
delegované akty s vyhradou splnenia
podmienok stanovenych v tomto clanku.

2. Delegované pravomoci uvedené

V ¢lanku 4 ods. 5, ¢lanku 4a ods. 2 a
¢lankoch 5, 7, 10, 14 a 19 a ¢lanku 22 ods.
4a sa Komisii udel’ujiz na neobmedzené
obdobie od*.

3. Eurdpsky parlament alebo Rada mozu
delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 4
ods. 5, ¢lanku 4a ods. 2, ¢lankoch 5, 7, 10,
14 a 19 a v ¢lanku 22 ods. 4a kedykol'vek
odvolat’. Rozhodnutim o zruseni sa

PE478.718v02-00

Pozmenujuci a dopliujuci navrh

Komisia je splnomocnena v sulade

S Clankom 22b prijat’ delegované akty,
ktorymi sa stanuju potrebné predpisy
vratane prechodnych opatreni potrebnych
na ich zavedenie, tykajlce sa postupov

a podmienok na uplatiiovanie sankcii
uvedenych v druhom pododseku.

Pozmenujuci a doplnujici navrh

1. Pravomoc prijimat delegované akty sa
Komisii udeluje za podmienok stanovenych
v tomto clanku.

2. Pravomoc prijimat’ delegované akty
uvedené v ¢lanku 4 ods. 5, ¢lanku 4a ods. 2
a ¢lankoch 5, 7, 10, 14 a 19 a ¢lanku 22
ods. 1 tret'om pododseku a ods. 4a sa
Komisii udel’uje na neobmedzené obdobie
od*.

3. Delegovanie pravomoci uvedené

v ¢lanku 4 ods. 5, ¢lanku 4a ods. 2,
¢lankoch 5, 7, 10, 14 a 19 a ¢lanku 22 ods.
1 tret’om pododseku a ods. 4a moze
Eurdpsky parlament alebo Rada

RR\905361SK.doc



ukoncuje delegovanie pravomoci uvedene]
v danom rozhodnuti. Rozhodnutie
nadobuda uc¢innost’ dilom nasledujucim

po jeho uverejneni v Uradnom vestniku
Eurdpskej unie alebo k neskorSiemu
datumu, ktory je v iom urceny. Nemé
vplyv na platnost’ Ziadneho delegovaného
aktu, ktory uz nadobudol ucinnost.

4. Komisia hned’ po prijati delegovaného
aktu tuto skutocnost’ ozndmi sucasne
Eurdpskemu parlamentu a Rade.

5. Delegovany akt prijaty podl'a ¢lanku 4
ods. 5, ¢lanku 4a ods. 2, élankov 5, 7, 10,
14, a 19 a ¢lanku 22 ods. 4a nadobuda
ucinnost’ len vtedy, ak v lehote dvoch
mesiacov od oznamenia daného aktu
Eurdpskemu parlamentu a Rade vo¢i nemu
Eurdpsky parlament alebo Rada nevznesu
Ziadne namietky, alebo ak Eurdpsky
parlament a Rada Komisiu pred uplynutim
tejto lehoty informuju, ze namietky
nevznesu. Uvedend lehota sa na podnet
Eurdpskeho parlamentu alebo Rady
predlzuje 0 dva mesiace.*

[*datum nadobudnutia ucinnosti tohto
nariadenia alebo akykol’vek iny datum
stanoveny zakonodarcom].

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 22

Navrh nariadenia
Clanok 1a (novy)

Text predlozeny Komisiou

RR\905361SK.doc

kedykol'vek odvolat’. Rozhodnutim o
odvolani sa ukon¢uje delegovanie
pravomoci v szom uvedenej. Rozhodnutie
nadobuda ucinnost’ diiom nasledujucim
po jeho uverejneni v Uradnom vestniku
Eurodpskej nie alebo k neskorsiemu
datumu, ktory je v niom urceny. Nie je nim
dotknuta platnost’ delegovanych aktov,
ktoré uz nadobudli ucinnost.

4. Komisia oznamuje delegovany akt
Europskemu parlamentu a Rade sucasne, a
to hned’ po jeho prijati.

5. Delegovany akt prijaty podl'a ¢lanku 4
ods. 5, ¢lanku 4a ods. 2, v élankoch 5, 7,
10, 14, a 19 a ¢lanku 22 ods. 1 tret’om
pododseku a ods. 4a nadobudne G¢innost’,
len ak Eurdpsky parlament alebo Rada voci
nemu nevzniesli namietku v lehote dvoch
mesiacov odo dita 0znamenia uvedeného
aktu Eurépskemu parlamentu a Rade alebo
ak pred uplynutim uvedenej lehoty
Eurdpsky parlament a Rada informovali
Komisiu 0 svojom rozhodnuti nevzniest
némietku. Na podnet Eurépskeho
parlamentu alebo Rady sa tato lehota
predIzi 0 dva mesiace.

* U. v.: prosim viofit’ datum
nadobudnutia ucinnosti tohto nariadenia.

Pozmenujuci a doplnujuci navrh
Clinok la

Prechodné ustanovenia

Clinok 1 bod 14 nadobudne uéinnost’
1. januara 2014.

PE478.718v02-00
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Odévodnenie

Ucelom tohto pozmernujiiceho a dopliwjiiceho ndvrhu je poskytniit dostatocny cas na pripravu
a schvalenie vhodnejsich osobitnych europskych pravnych predpisov v oblasti dobrovolného
oznacovania.
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